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Z Witkacym | Malinowskim na Cejlon

Emocjonalny pamietnik Aliny Krecisz

Doprawdy, niezwykta podréz po lankij-
skiej wyspie odbyta Alina Krecisz, autorka
ksigzki ,Moja podréz z Witkacym i Malinow-
skim na Cejlon”. Bo, po pierwsze, odbyta jg w
towarzystwie dwoch wybitnych osobisto$ci
polskiej kultury, a po wtére, zamierzona po-
dr6z miata miejsce w tym samym okresie,
czyli od 28 czerwca do 11 lipca, tylko... ponad
sto lat pdzniej. Motywacje egzotycznej wy-
prawy Aliny Krecisz r6znity sie jednak od oko-
licznos$ci towarzyszacych wyjazdowi bohate-
roéw ksigzki. Jakie to byly okolicznos$ci?

Stanistaw Ignacy Witkiewicz i Bronistaw
Malinowski znali sie i przyjaznili od dziecin-
stwa. Byli wybitnymi indywidualnosciami.
Mieli podobne zainteresowania. Obydwaj
otwarci na $wiat, na nowe idee, sztuke i na-
uke. Niecodzienng ekspedycje w celach nau-
kowych do Australii i Nowej Gwinei zaplano-
wat antropolog dr Bronistaw Malinowski na
okres dwoch lat.

Powodem przytaczenia sie do wyprawy
przysztego autora ,Szewcéw” byta jego trage-
dia osobista, spowodowana samobodjstwem
narzeczonej Janiny Janczewskiej, ktéra ode-
brata sobie zycie 21 stycznia 1914 roku w Do-
linie KoScieliskiej w Zakopanem. Obwiniajgc
sie za $mier¢ narzeczonej, Witkacy szuka po-
mocy dla zdruzgotanej psychiki i prosi Mali-
nowskiego o zabranie go w daleka podréz.
Stan psychiczny Malinowskiego réwniez nie
byl najlepszy po nieodwzajemnionej mitosci
do pani Otolii, nazywanej przez niego w
,Dzienniku” To$ka lub Retingerka.

Mtodzi, bo 30-letni przyjaciele, wyruszaja
do Nowej Gwinei z Londynu. Po drodze za-
trzymuja sie w Paryzu, Marsylii i Tulonie,
gdzie wsiadaja na statek ,Orsova” i ptyna na
Cejlon przez Neapol, Port Said, Kanat Sueski i
Ocean Indyjski. Po siedemnastu dniach, 28
czerwca 1914 roku docieraja do Kolombo,
stolicy Cejlonu, 6wczesnej kolonii brytyjskie;.
Zetkniecie sie z tropikiem po nuzacej podrdzy
i chorobie morskiej, byto petne oczarowania,
ale tez szokujace z powodu wysokiej tempe-
ratury. Witkiewicz, po opuszczeniu poktadu
parowca notuje: Mimo wczesnego ranka zar
wprost piekielny, (...) wida¢ brzeg nizki, po-
kryty palmami i czerwone domy (...) Nie jestem
w stanie opisac tych cudéw, ktore tu widze. Sq
to rzeczy wrecz potworne od pieknosci (,Moja
podroéz..”s. 19-20). Zwiedzanie wyspy z uwagi
na upat jest dla mtodych i wrazliwych podrdz-
nikéw dos$¢ uciazliwe, ale petne fantastycz-
nych wrazen. Przygladaja sie ludziom, notujg
ich wyglad i zwyczaje: Ludzie cudowni. Od ko-
loru czerwonej czekolady do czarnego brqzu.
Jedni z dtugimi wtosami, inni z wezetkami i
grzebieniami okrggtymi naokoto catej gtowy,
ktorych korice swiecq w storicu jak ptomyko-
wate rozki (,Moja podroz...” s. 26) (...) Niekto-
rzy do potowy nadzy, inni w kolorowych,

przewieszonych przez plecy szalach; wszyscy
prawie w kolorowych spédniczkach. Barwy
ubran najrézniejsze: od niebieskich do poma-
rariczowych, od purpurowych do zielono-szma-
ragdowych (...) Niektdre kobiety noszq szaty
granatowe, obramowane szerokim, zottym
szlakiem.(...) Bardziej dystyngowane damy no-
szq krétkie, biate staniczki, obszyte koronkami,
z duzym dekoltem i krotkimi rekawkami
(,Moja podroéz...” s. 27).

Relacje Witkiewicza i Malinowskiego sa
pelne emocji i plastyki. Positkuje sie nimi au-
torka na kartach ksigzki do$¢ czesto, co ubo-
gaca jej literacki, wielogtosowy - pokusze sie
go nazwac - przewodnik po Sri Lance. Ale
wracajacjeszcze do roku 1914 i wyprawy bo-
hateréw ksiazki. Podczas dwutygodniowego
pobytu na Cejlonie Witkacy i Malinowski
zwiedzili najbardziej znane miasta: Kolombo,
Kandy, Dambulle, Matale i Anuradhapure.
Obejrzeli wiele buddyjskich i hinduskich
$wigtyn, m. in. stynng Swiatynie Zeba Buddy
w Kandy. Chociaz nie udato im sie zobaczy¢
samej relikwii, wystrdj i ceremonie wywarty
na nich ogromne wrazenie. Nie opisat ich jed-
nak Witkacy a Malinowski, ktory nie podzielit
nastroju przyjaciela. Zamiescit w,Dzienniku”
taki oto opis Swigtyni:

Gtéwna budowla jest to malutki dwupie-
trowy domek czworoboczny, pokryty olbrzy-
mim dachem, z werandq biegnqcq naokoto. Po-
malowany lichymi freskami o naiwnym, bezsty-
lowym pacykowaniu. Nie dotarliSmy do jego
wnetrza. W podwérku wewnetrznym, otacza-
Jjgcym ten domek, a otoczonym otwartymi nan
werandami, roi sie od ludzi, przekupnie kwia-
téw, betelu, kadzidta; ciemne, pétnagie posta-
cie, krzqtajqce, przesuwajqce sie cicho i leniwie.
(-..) Monotonna muzyka gongéw i tamtamu u
wejscia do Swigtyni. Stychac jq tu wszedzie pod
wieczdr i w potudnie. Z daleka brzmi suchy bet-
kot pustej beczki wiezionej po kamienistej dro-
dze (,Moja podréz..” s. 55-56). Malinowski
jest tez rozczarowany patacem krolewskim,
biblioteka orientalng za czaséw brytyjskich.
Notuje: Wnetrze petne swiecidetek i swietosci,
zaczynajqc od ztotych posqzkoéw wysadzanych
klejnotami i poowijanych w szmaty haftowane
recznie, koriczqc na oleodrukach swiezo spro-
wadzonych z Europy. Posqzki, posqgi Buddy
wszelkich rozmiaréw i z najrézniejszych mate-
riatow; ztoto, srebro, alabaster, kamienie,
stiuki. Wszystko poustawiane pod kloszami lub
poobwijane w szmatki, bez symetrii, tadu lub
beztadu artystycznego(...) Pod przykrym wra-
Zeniem zndw jednej rozproszonej iluzji, tajem-
nicy, ktéra rozptyneta sie w nicos¢, wychodze ze
Swiqtyni (,Moja podrdz..."s. 57). Koficzy swoje
rozwazania refleksja: pierwsze wrazenie zu-
petnie nieznanego kraju, religii, pejzazu sq

Gazeta Kulturalna Poezja Proza Krytyka Historia Sztuka Muzyka

zawsze petne takich rozczarowari i aby uchwy-
ci¢ od razu tres¢ nowego swiata musi mu to-
warzyszy¢ swieza, wypoczeta mysl (,Moja po-
dréz..”s. 57).

Z relacji Witkacego i Malinowskiego do-
wiadujemy sie, iz czesto podczas zwiedzania
zabytkéw kazdy z nich ,zamykat sie w sobie”,
analizujac ukryte gteboko osobiste rozterki i
dramaty. Witkacy swojg tragiczng mitos¢, a
Malinowski swoje sercowe problemy z Retin-
gerka.

Intensywne zwiedzanie wyspy nie do
konica byto lekarstwem na depresyjny nastrdj
Witkacego. W czwartym dniu pobytu, siedzac
na werandzie, artysta powaznie mysli o samo-
bojstwie. Nie chcac sprawic ktopotu towarzy-
szowi podrézy, pisze list do wiadz Cejlonu,
ktéry warto przytoczy¢ w catosci:

2 VII 1914 Anuradhapura
Wyjasnienia dla Wtadz Cejlonu

Po utracie mojej narzeczonej, ktéra popet-
nita samobdjstwo przed czterema miesigcami
chciatem sie zabié¢. Moja rodzina doradzita mi
udanie sie w podroz. Mdj przyjaciel (jeden z
dwdch moich najlepszych przyjaciét) wybierat
sie witasnie na Nowq Gwinee z wyprawq nau-
kowaq. Byt tak uprzejmy, Ze do sumy, jakq roz-
porzqdzatem, pozyczyt mi piecdziesiqt funtéw
szterlingéw i zabrat mnie ze sobq w bardzo
zlym stanie psychicznym, na skutek czego miat
wiele ktopotéw. On byt tak dobry jak najlepszy
brat. I jest mi bardzo przykro, Ze jestem zmu-
szony popetni¢ wobec niego takq niegodziwos¢
i opuszczam go w jego niebezpiecznych we-
drowkach. Ja jednak widze, Ze podrézowanie,
zamiast poprawi¢ mdj stan, sprawia mi
okropne cierpienie, poniewaz fakt, iz ja moge
oglqdac piekne rzeczy, ktorych Ona nigdy nie
zobaczy, czyni mnie w najwyzszym stopniu nie-
szczesliwym. Jeszcze bardziej niz bytem po-
przednio. Pisze to z peinq odpowiedzialnoscig,
zeby mdéj przyjaciel dr Malinowski nie miat
zadnych ktopotéw w zwiqzku z mojq $miercig,
zeby uniknqt wszelkich formalnosci i przestu-
chiwan, co mogtoby spowodowac jego spéznie-
nie na ten statek. To jest moja ostatnia wola,
zeby z mojego powodu nie doznat on zadnych
przeszkod w podrdzy, poniewaz musi by¢é w Au-
stralii na Kongresie Stowarzyszenia Brytyj-
skiego. Sprawitoby mi wielki bol, gdybym, za-
miast okazac¢ mojq wdziecznosc, stat sie przy-
czynq jakichkolwiek dla niego ktopotéw.
Prosze wybaczy¢ méj okropny angielski.

Wasz S. I. Witkiewicz

(,Moja podroz...”s. 80)
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